Porownanie ttumaczen Rodzaju 1:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski I powiedziat — Bog: Niech stanie si¢
interlinearny Ipterlinearny Przektad Pisma sklepienie w $rodku — wody, aby zostata
Swigtego Starego i Nowego oddzielona spo$rod $rodka woda i woda.
Przymierza I stato sie tak.
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nastepnie Bog powiedzial: Niech powstanie
dostowny sklepienie* ** pomigedzy wodami i niech
rozdziela miedzy wodami a wodami!***12)3)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Nastgpnie Bog powiedzial: Niech pomiedzy
literacki wodami powstanie sklepienie i niech je od
siebie oddzieli!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Potem Bog powiedziat: Niech stanie si¢
literacki Gdanska firmament posrodku wod i niech oddzieli
wody od wad.
BG Przektad Biblia Gdanska Potem rzekl Bog: Niech bedzie rozpostarcie,
literacki w posrodku wadd, a niech dzieli wody od
wod.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekl Bog: Niech si¢ zstanie utwierdzenie
literacki migdzy wodami, a niech przedzieli wody od
wod.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia A potem Bog rzekl: Niechaj powstanie
literacki sklepienie w $rodku wéd i niechaj oddzieli
ono jedne wody od drugich!
BW Przektad Biblia Warszawska Potem rzekl Bog: Niech powstanie sklepienie
literacki posrod wod i niech oddzieli wody od wod!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Potem Bog powiedziat:
literacki Niech w $rodku wod powstanie sklepienie
i niech oddzieli jedne wody od drugich.
PAU Przektad Biblia Paulistow I rzekt Bog: ,,Niech si¢ stanie sklepienie
literacki wérod wod i niech oddzieli jedne wody od
drugich”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I rzekl Bog: Niech powstanie sklepienie
literacki posrod wod, i rozdzielit wody - jedne od
drugich! I stalo sie tak
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Bog zechciat, aby byto sklepienie
literacki [niebieskie] posrodku wod i aby oddzielato
wode od wody.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit mepexnan YBT I ckazas bor: Xait 6yne TBepabp MK BOJIOIO 1
literacki Pagaina Typronsika Xaii Oyie HoIiI MisK BOIOIO 1 Bozoxo. |
CTaJIOCs TaK.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Bog tez powiedziat: Niech bedzie przestwor
dynamiczny w $rodku wod i niech przedzieli miedzy
wodami a wodami.

D sklepienie, <x>10 1:14</x>L.

2 <x>220 37:18</x>; <x>330 1:22</x>; <x>340 12:3</x>

3 G dod.: i tak sie stato.
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I przemowit Bog: ”Niech migdzy wodami
powstanie przestworze 1 niech si¢ oddziela
wody od wod”.
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